
Push
Button Control

GATE OPENER

Manufactured in China for GTO
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Use GTO low voltage wire (RB509) to connect push button to  
control board.  Detailed wiring instructions can be found in 
your gate opener instruction manual.

Install the push button control at least 10 ft. (3m) from the gate. NEVER 
install a push button where someone can reach through the gate to activate 
it or where a person can touch the gate or gate opener while activating the 
push button control.

WARNING

Be sure wires are twisted and inserted into terminal 
connections with no loose strands touching other wires or 
terminal connections. Tighten set screws against exposed end 
of wires.Requires low voltage wire (not included).
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Instructions Inside  – Instruciones Dentro

Install in your home or on a post for
convenient operation of the gate opener.

•  The �rst push of the button will start the gate opener.
•  The second push of the button (during operation) 
 will stop the gate opener.
•  The third push of the button will reverse the gate opener.
• Oprimiendo el botón la primera vez activa el control para   
 abrir la puerta.
• La segunda vez que se oprime detiene la operación.
• La tercera vez que se oprime activa el control para cerrrar la  
 puerta.

• One Year Warranty.
• Designed for indoor or outdoor applications.
• Requires GTO low voltage 16 gauge, direct burial, dual conductor,   

multi-stranded wire part no. RB509 (not included).
• Can be mounted up to 1000 ft. (304 m) from the gate.

• Un año de garantía.
• Diseñado para uso interior y exterior.
• Requiere cable GTO número 16 de bajo voltage, con revestido para ser enterrado, 

conductor doble y cable de alambre múltiple, (No esta incluído).
• El botón puede ser instalado hasta 1000 pies (304 m) de la puerta.

Botón de Control

Para su conveniencia instálelo dentro o afuera de
su casa para activar la puerta automática.

Se requiere cable de bajo voltage que no está incluído.

Los cables del botónLos cables del botón

Asegúrese que el cable este bien trenzado, y que no haya 
contacto entre los cables, insértelos en los terminales de 
conexión. Apriete los tornillos sobre los alambres. 

Instale el botón de control por lo  menos a 3 metros distante (10 pies) de la 
puerta. NUNCA instale este control permitiendo que alguien lo 
pueda tocar a través de la puerta o activarlo mientras el sistema esta en 
funcionamiento. 

ADVERTENCIA

Use cable de bajo voltage GTO para conectar (RB509) el botón al 
tablero de control. El manual de instalación del fabricante 
contiene instrucciones detalladas.

Mighty Mule Control Boards
Mighty Mule Tablero de Control
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Low Voltage Wire
from Push Button

Low Voltage Wire
from Push Button
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For use with all Mighty Mule® and 
GTO/PRO® automatic gate openers.
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